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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. Februar 1993

iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen und die Beurkundung
fiir die Einfuhr von registrierten Equiden sowie Zucht- und Nutze-
quiden

(93/197/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/426/EWG des Rates vom 26. Juni 1990
zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir das
Verbringen von Equiden und fiir ihre Einfuhr aus Drittldndern ('),
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 92/36/EWG (%), insbesondere auf
Artikel 15 Buchstabe a) und Artikel 16,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Mit der Entscheidung 79/542/EWG des Rates (*), zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 93/100/EWG der Kommission (*), ist eine Liste
der Drittlinder aufgestellt worden, aus denen die Mitgliedstaaten unter
anderem die Einfuhr von Equiden zulassen.

Es ist auch notwendig, die Regionalisierung bestimmter in vorge-
nannter Liste aufgefiihrter Drittlinder zu beriicksichtigen, die Inhalt
der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission (°), gedndert durch
die Entscheidung 92/161/EWG (°), ist.

Die zustdndigen nationalen Veterindrbehdrden haben sich verpflichtet,
der Kommission und den Mitgliedstaaten fernschriftlich oder mit Fern-
kopierer binnen 24 Stunden von der Bestitigung des Auftretens einer
infektiosen oder ansteckenden Krankheit bei Equiden der Listen A
und B des Internationalen Tierseuchenamtes oder von der Annahme
eines entsprechenden Impfprogramms oder innerhalb einer angeme-
ssenen Frist von beabsichtigten Anderungen der nationalen
Vorschriften fiir die Einfuhr von Equiden Mitteilung zu machen.

Die zu erlassenden Bedingungen fiir die Einfuhr von Zucht- und Nutze-
quiden gelten unbeschadet der Richtlinie 86/469/EWG des Rates (7),
gemiB der keine Thyreostatika, Ostrogene, Androgene oder Gestagene
zum Misten von Equiden verwendet werden diirfen.

Bei der Einfuhr von Equiden miissen die Mitgliedstaaten die
Vorschriften der Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli 1991
zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterindrkontrollen von aus
Drittlindern in die Gemeinschaft eingefiihrten Tieren sowie zur
Anderung der Richtlinien 89/662/EWG, 90/425/EWG und 90/675/
EWG (®), gedndert durch die Entscheidung 92/438/EWG (°), einhalten.

Vergleichbare tierseuchenrechtliche Situationen in bestimmten Drittldn-
dern gestatten die Einteilung in diesbeziigliche Gruppen hinsichtlich
der Einfuhr von Equiden.

Equiden unterschiedlicher Kategorien haben ihre Besonderheiten, und
ihre Einfuhr wird fiir unterschiedliche Zwecke gestattet. Daher miissen
spezifische tierseuchenrechtliche Anforderungen fiir die Einfuhr von
registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden gelten.

() ABL Nr. L 224 vom 18. 8. 1990, S. 42.
() ABL Nr. L 157 vom 10. 6. 1992, S. 28.
() ABL Nr. L 146 vom 14. 6. 1979, S. 15.
() ABL Nr. L 40 vom 17. 2. 1993, S. 23.
() ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 27.
() ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 29.
() ABL Nr. L 275 vom 26. 9. 1986, S. 36.
(*) ABL Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, S. 56.
(°) ABL Nr. L 243 vom 25. 8. 1992, S. 27.
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Die unterschiedlichen tierseuchenrechtlichen Situationen machen die
Ausstellung entsprechender spezifischer Gesundheitsbescheinigungen
fiir registrierte Equiden sowie Zucht- und Nutzequiden notwendig.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der
Stellungnahme des Stindigen Veterindrausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Unbeschadet der Entscheidung 92/160/EWG gestatten die Mitglied-
staaten die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und
Nutzequiden, die

— aus den in Anhang I genannten Drittlindern stammen,

— den Bedingungen entsprechen, die in dem entsprechenden Muster
fiir eine Tiergesundheitsbescheinigung in Anhang II aufgefiihrt sind.

Artikel 2
Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.
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vB
ANHANG 1

val
Gruppe A

VY M26
Schweiz (CH), Falklandinseln (FK), Gronland (GL), Island (IS)

vB
Gruppe B

VA2
Australien (AU), Bulgarien (BG), Belarus (BY), Kroatien (HR), Kirgisi-
stan (') () (KG), ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien (°) (MK),
Neuseeland (NZ), Ruménien (RO), Russland (') (RU), Ukraine (UA), Bundesre-
publik Jugoslawien (YU)
Gruppe C

VYM21
Kanada (CA), Hongkong (HK), Japan (JP), Republik Korea (KR), Macau (MO),
Malaysia (Halbinsel) (MY), Singapur (SG), Thailand (TH), Vereinigte Staaten
von Amerika (US)

vB
Gruppe D

VY M24
Argentinien (AR), Barbados (*) (BB), Bermudas (*) (BM), Bolivien (*) (BO),
Brasilien (') (BR), Chile (CL), Kuba (*) (CU), Jamaika (*) (JM), Mexiko (')
(MX), Peru () (®) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)
Gruppe E

VA2
Vereinigte Arabische Emirate (°) (AE), Bahrain () (BH), Algerien (DZ),
Agypten () }) (EG), Israel (IL), Jordanien (%) (JO), Kuwait () (KW), Libanon (*)
(LB), Libyen (*) (LY), Marokko (MA), Mauritius (MU), Oman (*) (OM),
Katar () (QA), Saudi-Arabien (*) (*) (SA), Syrien (*) (SY), Tunesien (TN),
Tirkei (') (®) (TR)

VMI12
Gruppe F
Stidafrika (')

VY M25
Gruppe G

Saint Pierre und Miquelon (PM)

(') Regionalisierung des Landes geméf der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission.

(® Nur registrierte Pferde.

(®) Vorldufiger Code, der keine Auswirkungen auf die endgiiltige Bezeichnung des Landes
hat, die nach Abschluss der laufenden Verhandlungen bei den Vereinten Nationen fest-
gelegt wird.
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ANHANG 11

A. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe A.

B. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe B.

C. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe C.

D. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlaindern der Gruppe D.

E. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe E.

VY MI12
F. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden sowie
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe F in die Gemeinschaft.

VY M25
G. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und
Zucht- und Nutzequiden aus Drittlindern der Gruppe G
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A —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»“fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus der Schweiz, von den Falk-
landinseln, aus Grionland und aus Island in die Gemeinschaft «

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ...................

Versanddrittland (1) ...uevvveeeerieireeiireenirnreiisietieeressssnssssssssssssnssasssssrssssscnssasssssssssssttissssasisnsiny
Zustindiges MINIStETIUIM .ecceveiviiiiiiiiisiiiiiinniiniirrieieretassssretenssssesssssssasesssssnsssssnissessssestteisasssssssnnans
Bezug auf die mitgefithrte Tierschutzbescheinigung: .............. cerassssssanssnsnnnines resserserssssrisssnnrnarsssatnnanns
I. Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird,
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (PaR): ....ccccocveiriiiiiiiiiiiiiiimmmmmiinnnieietesesnesssssssssssnsssesnesssssesesses

b)) BESLALIBE VOMN: .coisisnseeereririnesinisinsiiiisssnnsnsssssesssersssesssssssssnsnssassesssessesassssssssnnnsnssansesssesseessrssssensesssssss
(Name der zustindigen Behorde)

II. Ursprung und Bestimmung des Ticres

Das Tier wird versandt von: .......c.ccceeneeenns hRsseestanesseRRRRRESSSRRRRSR RS RRARARSERRS AR RRSRSEARRRRSERRRRRSSPSSRRS SRS
’ (Ausfuhrort)
unmittelbar nach: ,............ rsnnssesnsarinne teeisssisnssasesseesresseesbesttebseberbberbesse et ensaes s e s aear e senbesraentan
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
— zu Fuf$ (2)
oder
~ mit Eisenbahnwaggon/LKW/Flugzeug/Schiff (2): .......ceeernenn erreesssesssssasissstsstsssssesssesessrrnns

> M26
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II. Angaben zum Gesundheitszustand
" Der Unterzeichnete bestitigt, daR das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus cinem Land, in dem dic nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektidse
Aniimie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

" b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen ciner Krankheit auf (3).
¢) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Scuchmtilgungsprogranims bestimmt.

d) Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (»“oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europdischen
Gemeinschaft eingefiihrtes Tier handelt, seit seiner Finfuhr <) in tierarztlich iiberwachten Betrieben im
Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand gesondert von Equiden cines anderen
Gesundheitsstatus gehalten worden.

¢) Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem mtsprechcnd den gcmemscha&hchcn Rechtsvorschriften
_ amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs-Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
jii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) cntwcder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (2)

oder das Tier anhand einer am .......cvviirenisnsnns s paerens (4) (innerhalb der letzten 21 Tage
vor der Ausfuhr) entnommenen Blutpmbe rmttels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiin-
nung von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2);

@ y) im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)

withrend der letzten sechs Monate amtlich festgestellt wurde (2)

oder

=~ dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht (4) ()

oder

anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr
gewonnenen vollstiindigen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (4) (2)

oder

— dieser Hengst wurde unter amtstieriirztlicher Uberwachung mit einem von der zustiindigen
Behorde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der folgenden
Erstimpfprogramme geimpft und diese Impfung wurde regelmiBig aufgefrischt (¢) (2).

EVA-Erstimpfprogramme:
Hinweis: — Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.
~— Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimpfung vorangegangenen Test sowie
iiber die Erstimpfung und Auffrischungsimpfung.
a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde wihrend einer amtstieriirztlich iiberwachten Isolationsperiode von Lingstens
15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte Virusneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

[

~

Die Impfung wurde wihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode durchge-
fiihrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war. Wiihrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutproben im Abstand von mindestens 10 Tagen entnommen, die bei einem Virusneutral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen oder abnehmenden Antikérper-
titer aufwiesen. «



1993D0197 — DE — 01.05.2004 — 031.002 — 9

' M13

Iv.

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und .

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),

oder
€5 5L AN vrsrsssssssasseisussssssssssmnsisssessons (F) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2).
Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstchenden Zeitriume einer tierseuchenrecht-

lichen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

~

g

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektidser Andmie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iif) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem dic Tiere beseitigt
und die Riumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagitsen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagidsen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Beriihrung
gekommen, die von der kontagiGsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den. letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

j) Es ist anhand einer am ........oeevrrieeeennnirnnnensieenninnn (4) (innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

»®— i) einem Coggins-Test auf infektise Animie (2) oder,

ii) wenn ein Equide seit seiner Geburt in Island gehalten wurde, wird bescheinigt, daB Island amtlich
anerkannt frei von infektioser Andmie ist (2). 4

Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im V
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daf Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklarung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .......cuoivveieerivereeierneerereruereenersssessseesansesseseesessssassnns (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmachtigter (2))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daff Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

»”2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in ...... erersrenrersnssnarasnrnerenssrsarsnne (Ausfuhrland) gehalten
(®) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mltglledstaat der Europiiischen Gemeinschaft ein-

gefiihrt () oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt (). «

(Ort und Datum) . (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemif Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Nichtzutreffendes streichen.

(3) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(4) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Erg
Dokument zur Identifizierung (Pafl) eingetragen werden.

i £

und die Impfungen in das

»" M19
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_ B —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»® fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Kirgisistan (') sowie registrierten registrierten Equiden und

und Zucht- und Nutzequiden aus Australien, Bulgarien, Belarus, Kroatien, der ehemaligen jugoslawischen
Republik Mazedonien, Neuseeland, Rumiinien, Russland ('), der Ukraine und der Bundesrepublik Jugosla-
wien in die Gemeinschaft «

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ..........ovvinnees

Versanddrittland (1): ....ooevreernerrecinunnennns ereererenenne reeeees rreteeeeeesrasssribeseresseaacerarrnnrrseersssanntreetnneten
Zustindiges Ministerium: ............. errareesenaseseans e resereenns erresessaresseneansestrbatasetasresasannine
Bezug auf die mitgefiihrte Ticrschutchscheinigung: CeobessenesssssernuiinnsarsstssssasseraseasssessbsabbRsrRRSRRETsaSSS
I. Identifizicrung des Ticres

Gattung ‘ Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht '

(*) Dieser Eexheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben

wird,
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Pa): ....evrvseveveneesenne eseessrsasnersassranns .
b)) BESLATIZE VONM! irviurernmmurcrssieeesenersasmansunnsrerssssossesssassanennsnssessossesstsssssntssnsseesssassnsernnenessesosssssssanessasoarsaes
(Name der zustindigen Behorde)
II. Ursprung und Bestimmung des Tieres
Das Tier wird versandt VON: ....coevvvecmssssessssssssssssssssssissssisssssssnssssssssssssssssseesesnes rerssanssnsrsenrsions
(Ausfuhrort)
unmittelbar nach: ... hsessasesssssaristatsaseansiassrstbasanarsbaiaeee .

(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort}

— zu Fuf (2)
oder

ssarsssnes srsessrsssssnsarsnasarnssntitrrrrarenrarassnne srssanrssssssseanacaes

(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registrier

Name und Anschrift des Versenders:

III. Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestatigt, daff das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiille:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektitse
Anamie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (3). -
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<)

d)

)

Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

Es ist wihrend der drei Monate unmittélbar vor der Ausfuhr (>“oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europdischen
Gemeinschaft eingefithrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr <) in tierarztlich (iberwachten Betrieben im

Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr®
gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;

ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (2)

oder das Tier anhand eimer am ......ccoeeimenrrnienincnnnns reeeessesss () (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2)

v) im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)
wihrend der letzten sechs Monate amtlich festgestellt wurde (2)

oder

= dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht (4) ()

oder

anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr

gew v digen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (¢) 2)

oder

— dieser Hengst wurde unter amtstieriirztlicher Uberwachung mit einem von der zustindigen
Behirde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der folgenden
Erstimpfprogramme geimpft und diese Impfung wurde regelmiBig aufgefrischt (4) (3).

EVA-Erstimpfprogramme:

Hinweis: — Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.

~ Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimpfung vorangegangenen Test sowie
iiber die Erstimpfung und Auffrischungsimpfung.

a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde wihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode von lingstens
15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte Virusneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

©) Die Impfung wurde withrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode durchge-
fiihrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war. Wihrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutpreben im Abstand von mindestens 10 Tagen entn die bei ei Vir tral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen oder abnehmenden Antikérper-
titer aufwiesen. «
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f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder cinem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubeteinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),
oder
€SS AM eresssesssess s srssns s sesaesns {4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2).
g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitraume einer tierseuchenrechtli-

chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Eqmden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektioser Animie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle {ibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefuhrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betragt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagi6sen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiosen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung gekommen,
die von der kontagiosen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen vor
dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

j} Es ist anhand einer am .......cocecveeriieeemminninmrnenieennens () (%) (innerhalb von 21 Tagen vor der
Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgenden Untersuchungen unterzogen
worden:

— einem Coggins-Test auf infektibse Animie,
— einem Komplementbindungstest auf Beschilseuche (6) in einer Serumverdiinnung von 1:10,
— einem Komplementbindungstest auf Rotz (6) in einer Serumverdiinnung von 1:10. ’

. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland

amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daff Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten kénnen. .

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

DT S T T T D LT T T T T T T T T YT PP PP PP PP PR sesesne sesecasennsananans

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der UnterzeiChNete, .....c.cvveecernneeraneecnreenerrenessmnecensessnessnnerasseensrassnsensnnes (Name in Druckbuchstaben),
{Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (2))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Béstimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, dafl Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden konnen.

»®2. Das Tier wurde entweder seit SENEr GEDULE il vu.vveveververesesssssssessssssssssossesen . (Ausfuhrland) gehalten
(®) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft ein-

gefiihrt (3) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). <

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gem3aR Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinic 90/426/EWG des Rates,

(2) Nichtzutreffendes streichen. ’

(3) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(4) Datum einsetzen. .
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

»@(5) Fiir die von dieser Bescheinigung erfassten Linder mit Ausnahme von Australien und Neuseeland miissen die Laborunter-
suchungen in einem vom Besti itglied anerk Labor durchgefiihrt werden. Die bescheini Untersuct
ergebnisse sind der das Tier begleitenden G dheitsbescheini; beizufiigen. «

(6) Die Untersuchungen auf Rotz und Beschilseuche sind fiir Australien und Neuseeland nicht vorgeschrieben.

> M19
»? A2
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" M21

—C—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

» fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Hongkong, Japan, der Republik Korea, Macau, Malaysia (Halbinsel),
Singapur, Thailand und von registrierten Equiden sowie Zucht- und Nutzequiden aus Kanada und den Vereinigten
Staaten von Amerika in das Gebiet der Gemeinschaft <

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ...ic..cccenevene

Versanddrittland (1): ..oceeveeernrvrerriiersrseeeseennsssesssssssssssssssrsssesssssesssesne rrrerereeenes s
Zustindiges MINIStELIUM: ......ciiiiuiniiiiienniiririenesiriiineetiressmieerssoensscosenns Geessasessrsnesnssssnressmreraness
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: .......ovvvvveveriennnnns esrmbsissserssttsrsseesernsrssssnararsrsnrennts
L. Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben

wird:
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (PaB): .....cccrrersreererneeisssniieeniinineeiienienerinerensmssrssssnsecssassssssns
b) Bestitigt von: PPN esseriersresteriatesesaestaseseststensren st rsseraansses

(Name der zustindigen Behérde)

II. Ursprung und Béstimmung des Tieres

Das Tier wird versandt VON: ...u...eeeicesssmmniisissimmsnissssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssnsssssssssssoss
(Ausfuhrort)
unmittelbar nach: ......cceviennnns essbreetasiirsaniiee .................. RO PO
(Besti gsmitgliedstaat und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3): ........ erassesseessrseseannnrsrssnnasersnrssessrsnsesnnrnrrsasansrrens
(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registrier , Flugs bzw. der registrierte Name)
Name und Anschrift des Versenders: .........cocorriinvmemmmininisssssisssssesensesssessenns ceeresssssssssarsaanns s
Name und Anschrift des EMPANGErs: ...ccccvvmrnrsnsssnnnnniiiesssoiiisienssenssissnees eressesssnsaessiseseenenssannens

IIl. Angaben zum Gesundheitszustand
Der Unterzeichnete bestitigt, dafl das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektiose
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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¢} Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d)

e)

Es ist wihrend der drei Monate unmittélbar vor der Ausfuhr (> oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europiischen
Gemeinschaft eingefithrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr <) in tierdrztlich tiberwachten Betrieben im

Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr®
gehalten worden. \

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschalseuche aufgetreten ist;
iii} in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)
oder das Tier anhand einer am ........ errreeens rssaassrissenns +re. (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mxtte]s Vuusneutrahsatlonstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3):

® v} im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)

f)

withrend der letzten sechs Monate amtlich festgestellt wurde (3)
oder

=~ dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht (4) )

oder

anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr
gewonnenen vollstindigen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (¢) 3)

oder

— dieser Hengst wurde unter amtstieriirztlicher Uberwachung mit einem von der zustindigen
Behirde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der folgenden
Erstimpfprogramme geimpft und diese Impfung wurde regelmiBig aufgefrischt (4) (3).

EVA-Erstimpfprogramme:
Hinweis: — Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.

=~ Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimpfung vorangegangenen Test sowie
iiber die Erstimpfung und Auffrischungsimpfung.

a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde wihrend einer amtstierirztlich liberwachten Isolationsperiode von liingstens
15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte Virusneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

©) Die Impfung wurde wiihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode durchge-
fiihrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war. Withrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutpreben im Abstand von mindestens 10 Tagen entnommen, die bei einem Virusneutral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen oder abneh den Antikérper-
titer aufwiesen. «

Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in

Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften: als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

= es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3),

8)

oder . . )
= €5 iS5t aM ..rieernnrieinsensisenssssssssennens (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-

chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Beruhnmg mit quden aus’ einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden

geschlachtet worden sind;
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> Mi16
> M27

ii) bei infektidser Anidmie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefithrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte scuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Riumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betragt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

Es weist keine klinischen Symptome der kontagidsen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls miv der kontagitsen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung gekommen,
die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind,

h

i) Esist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, dic in den letzten 15 Tagen vor
dieser Erklarung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

i) Es ist arhand einer am g (4) (innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

~ einem Coggins-Test auf infektiése Anamie.

k) Es ist entwedcr nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3)

oder
es ist am (4) {mind sechs Monate vor der Absonderung vor der
Ausfuhr) geimpft worden (3)

1) Es ist entweder am 3% (5>) {innerhalb von sechs Monaten und minde-
stens 30 Tage vor der Ausfuhr) mit einem inaktivierten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE
der amerikanischen Pferd phalomyelitis geimpft worden
oder
am .. (3) (4) () (innerhalb von sechs Monaten und mindestens 30 Tage vor
der Ausfuhr) gegen die japanische B-Enzephalitis geimpft worden,
oder
es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und zwar am ., () und
M ceerereveenrsrnrnsnressrssarsrane veees (4), entnc Blutproben mittels Hamagglutinations-

hemmtests auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor
dem Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder
ohne Zunahme der Antikorper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier 3),

»”m) Stammt das Pferd aus Thailand, so wurde es mittels Komplementbindungstest am ... () auf Rotz

und am ... () auf Beschilseuche, und zwar innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr mit ne-
gativem Ergebnis in einer Serumverdiinnung von 1in 10, untersucht (). <

»®n) Es wurde nicht gegen das West-Nil-Virus geimpft (3), oder

es wurde mit einem inaktivierten Impfstoff mindestens zweimal im Abstand von zwischen 21 und 42
Tagen gegen das West-Nil-Virus geimpft, wobei die letzte Impfung mindestens 30 Tage vor dem Ver-
sand am (%) (%) erfolgt ist. «

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daf Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports vcrlangcrt sich die Galtigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

{Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .....cuuueeeeeeruneeeersnnerioerensecaesnrasessessesesressecssssesserssssnnns (Name in Druckbuchstaben),
’ (Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3)) :

erklirt:

1. ' Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equxden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berihrung zu kommen.
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daf Gesundheit und Wohlbefi ndcn des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.
»“2. Das Tier wurde entweder seit seiner GebULt ift .......oveereererrerseruereereesssesserserses (Ausfuhrland) gehalten
(®) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft ein-
gefiihrt (3) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). «

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemifd Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung muR am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichtzutreffendes streichen. .

(%) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

(5) Die impfungen gegen WEE und EEE und die diesbeziiglichen Untersuchungen sind nur fiir Kanada und die Vereinigten
Staaten von Amerika vorgeschrieben; die Impfung gegen japanische B-Enzephalitis ist nur fiir »®Hongkong, Japan,
Republik Korea, Macau, Malaysia (Halbinsel), Singapur, Thailand 4 vorgeschrieben.

> M19
» M21
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> M24

D —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

»fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Barbados, den Bermudas, Bolivien, Kuba, Jamaika und Peru (1)
sowie von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Argentinien, Brasilien (1), Chile, Mexiko (1),

Paraguay «
Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ....... esasestines

Versanddrittland (1): ...cceveeieniiiiiiecioniininniiinisereseesscecessnssnnes etnreresrassrersseeseetransiostnrantssastirssessarinnas
Zustindiges Ministerium: ............ [RTTO rerrseeeresrririescerrrneeeaabes Crreseerenans eareerieeseaeanseerennns eevees
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: ............ eevernnnnnaa. U, eveaens errerecranne TN
I. Identifizierung des Tieres

Gamung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein PaR zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.

a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Paf): ..

b)) BESEALIBE VOM: ..ovvvrenetiieiineresiisiisiiisissisrsernrssesetireisisesstisistatssratssaestessaeesssmesasassbsnsantnsneeesaneressssassarsnens
{Name der zustindigen Behorde)

II. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt vON: .....cccevenivimiierinrenseisinirmmnsiessenisscrissmeesmssmersn: erreaiee e eseenane
. {Ausfuhrort)
unmittelbar NACh: ....civveiiiiiniieiiiri s asaaaes esereseruessssacassssisaanans
. i Best gsmitglied und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW/Flugzeug/Schiff 3): -......... sressisssesesssasesseenasnnsrasrnsarssresaras ererenan —
(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registrier , Flug bzw. der registrierte Name)
Name und Anschrift des Versenders: .......ocevvneiirnvnirriveennnenn oerrrene rreeeereenrara——— eveeeerrererraes
Name und Anschrift des Empfangers: ......... iveereesessensvrrne PN errerrerreieraae. e

Iil. Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, daf das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich. VEE), infektiose
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).



1993D0197 — DE — 01.05.2004 — 031.002 — 20

<)

Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (> oder, wemn es weniger als drei Monate alt

e)

[ 3

f)

g}

ist, seit der Geburt, bzw. wenn es sich um ein innerhalb der letzten drei Monate unmittelbar aus der Europdischen
Gemeinschaft eingefiihrtes Tier handelt, seit seiner Einfuhr «) in tierarztlich {iberwachten Betrieben im
Versandland und in den letzten 30 Tagen vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr®
gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;

ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;

" iii) in den letzten sechs Monaten kein Rots aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)

oder das Tier anhand einer am ,...... eresssreesrerannssannsennnrnnens (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3);

@ v) im Falle eines iiber 180 Tage alten Hengstes entweder keine Equine Virus-Arteriitis-Infektion (EVA)

wiihrend der letzten sechs Monate amtlich festgestellt wurde (3)

oder

=~ dieser Hengst wurde anhand einer am ... (5) entnommenen Blutprobe mittels Virus-
neutralisationstest mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 auf EVA
untersucht (4) (3)

oder

anhand einer gleichteiligen Probe aus dem innerhalb der letzten 21 Tage vor der Ausfuhr
gewonnenen vollstindigen Ejakulat mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf
EVA untersucht (4) (3

oder

— dieser Hengst wurde unter amtstiersrztlicher Uberwachung mit einem von der zustindigen
Behirde zugelassenen Impfstoff am ... (5) gegen die EVA entsprechend einem der folgenden
Erstimpfprogramme geimpft und diese Impfung wurde regelmiflig aufgefrischt (4) (3.

EVA-Erstimpfprogramme:
Hinweis: — Auf das oben bezeichnete Tier nicht zutreffende Impfprogramme bitte streichen.

~ Priifen der Bescheinigungen iiber den der Erstimpfung vorangegangenen Test sowie
iiber die Erstimpfung und Auffrischungsimpfung,

a) Die Impfung wurde am Tag der Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte
Virusneutralisationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

b) Die Impfung wurde withrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode von Lingstens
15 Tagen nach einer Blutprobenentnahme durchgefiihrt; der damit durchgefiihrte Virusneutral-
isationstest ergab bei einer Serumverdiinnung von 1:4 ein negatives Ergebnis.

©) Die Impfung wurde wiihrend einer amtstierirztlich iiberwachten Isolationsperiode durchge-
fithrt, als das Tier zwischen 180 und 270 Tagen alt war. Wiithrend der Isolationsperiode wurden
zwei Blutproben im Abstand von mindestens 10 Tagen entnommen, die bei einem Virusneutral-
isationstest auf Equine Virus-Arteriitis-Infektion einen stabilen oder abnehmenden Antikérper-
titer aufwiesen. «

Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und :

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden ),
~ oder B
— S St AM cerrnrrrrrersssrensssesssnssssnssnsnnss (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitraume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Beriihrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;
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Iv.

ii) bei infektiser Animie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefithrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Riumlichkeiten

desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und

die Riumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagiésen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiosen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch- Begattung mit Equiden'in Beriihrung
gekommen, die von der kontagiésen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektiésen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

i) Es ist anhand €iner am ......c.ovvrmneeenniirsisececsssnsnnsans (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

~ einem Coggins-Test auf infektidse Animie,
— einem Komplementbindungstest auf Beschélseuche in einer Serumverdiinnung von 1:10,
— einem Komplementbindungstest auf Rotz in einer Serumverdiinnung von 1:10.
1y
> «

k) Es ist entweder nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geeimpft worden (3),
oder

€5 ISt AM cevvvirrinnrureeccnnnireenersrsennsenns (#) (mindestens sechs Monate vor der Absonderung vor der
Ausfuhr) geimpft worden (3).

1) Esist entweder am ........cccevvmrercrieinseeernmreennnnns (4) (innerhalb von sechs Monaten und mindestens
30 Tage vor der Ausfuhr) mit einem inaktivierten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE der
amerikanischen Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3),

oder
es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und zwar am ........ocoecvvvevvvmeeeeererereeeesnsas (4) und
AM cvvinnereeenernsnennenns erereenenes (4) , entnommenen Blutproben mittels Himagglutinationshemmtests

auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor dem
Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder ohne
Zunahme der Antikérper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier (3).

Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daff Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seings Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum : Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, ....c.cvevvereiueirereieinsreesruunnerrtrensereressnesssessessssssesnnes (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, dal Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden konnen,

»"2. Das Tier wurde entweder seit seiner GEbULT il v.v.evueserrseresessessesnssesessseesecssees (Ausfuhrland) gehalten

(®) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft ein-
gefiihrt (°) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). <

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1} Teil des Gebiets gemaf8 Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden,

(3) Nichtzutreffendes streichen.

() Datum einsetzen. -
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (PaR) eingetragen werden.

»" M19
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vB
_ E —
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG
»? fur die Einfuhr von registrierten Pferden aus den Vereinigten Arabischen Emiraten, Bahrain, Algerien,
Agypten (), Jordanien, Kuwait, Libanon, Libyen, Oman, Katar, Saudi-Arabien ('), Syrien und der Tiirkei
(1) sowie von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Algerien, Israel, Marokkoe, Mauritius
und Tunesien in die Gemeinschaft «
Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ..... cesrrreananes .
Versanddrittland (1): ........ eaessasERRERRENNSRSRNRSSSSSSRSSRSS SRR AR R AR SRR RR AR RSN RRS NS SRRSSSN SRS RRRRRRRR SRR BN R R e e e R e e et e es
Zustindiges MInISterium: ......uveeiiiiiiiiiiciiiiiriennrerersereeeesnsssseesssssecansansess eetreeeseeennsnrensaes
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: ........coveees
I. Identifizierung des Ticres ’ ‘ t
Gattung Rasse
Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht
(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
2) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (PaR): ..iieveeircenerereennreeniinienseccsersenssessseessensnesss essansessesasnssrssns
b) Bestitigt von: . ersesetsersehesnanrteetettesetteserssesaanbatttanrasnssasaaaearasaaratan U RRSRUORPPRRTR
4 (Name der zustindigen Behirde)
II. Ursprung und Bestimmung des Tieres
Das Tier wird versandt von: ,........ .
(Ausfuhrort)
UnMIttelbar BACh! 1vvsessssssssserssssssnsessassesessnsersines JUTUUUTN esrrbeerassenanserantrrreeeeeeaaaaananas eeeeeenes
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3): ........ e
‘ (Anzugeben sind das Transportmittel und die Registrier , Fl ; bzw. der registrierte Name)
Name und Anschrift des Versenders:
Name und Anschrift des Empfingers: .....ccovverveens seesssssssssssasssantananne ¢
(1)
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»“1ll. Angaben zum Gesundheitszustand
Der Unterzeichnete bestitigt, dass das vorstehend beschriebene Tier folgende Anforderungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem Afrikanische Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle
Formen einschlieflich VEE), infektitse Andmie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand anzeigepflichtig sind;

b) es wurde heute untersucht und fiir frei von Krankheitsanzeichen befunden (3);

¢} es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Programms zur Tilgung von Infektionskrankheiten
bestimme;

d) es wurde in den drei Monaten unmittelbar vor der Ausfuhr (bzw. — falls das Tier weniger als drei Monate alt ist —
von Geburt an oder seit der Einfuhr, falls es in den vergangenen drei Monaten direkt aus der Europiischen
Gemeinschaft eingefiihrt wurde) im Versandland in tierdrztlich iiberwachten Betrieben sowie in einer zugelassenen,
vor Vektorinsekten geschiitzten Quarantinestation gehalten, und zwar entweder
— in den 40 Tagen unmittelbar vor dem Versand (3);

oder
— in den 30 Tagen vor dem Versand aus den Vereinigten Arabischen Emiraten (AE) ();

€) es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder — bei amtlicher Regionalisierung nach geltendem Gemeinschaftsrecht —
einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i} in den letzten zwei Jahren kein Fall von Venezolanischer Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
i) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Beschilseuche aufgetreten ist;
i) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Rotz aufgetreten ist;
iv) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Stomatitis Vesicularis aufgetreten ist *);
oder

das Tiere wurde anhand einer innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr am ............ () entnommenen
Blutprobe durch Virusneutralisationstest mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:12 auf Stomatitis
Vesicularis untersucht (%) ()

v) im Fall eines Hengstes entweder in den letzten sechs Monaten kein Fall von Virusarteritis amtlich festgestellt
wurde (3);

oder

— das Tier anhand einer innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhram ............ (%) entnommenen Blut-
probe durch Virusneutralisationstest mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:4 auf Stomatitis
Vesicularis untersucht wurde (5);

oder

eine Aliquote seines gesamten Spermas, innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr am ............ )
entnommen, durch Virusneutralisationstest mit Negativbefund auf Virusarteritis untersucht wurde () () ¢);

— dasTieram............ () unter amtstierérztlicher Uberwachung mit einem von der zustindigen Behorde
zugelassenen Impfstoff nach Maflgabe der folgenden Erstimpfprogramme gegen Virusarteritis geimpft und
die Impfung in regelmaRigen Abstinden wiederholt wurde (%) (4.

Programme zur Erstimpfung gegen Virusarteritis:

Anweisung: Nicht auf das Tier zutreffende Impfprogramme streichen.

a) Die Impfung erfolgte an dem Tag, an dem eine Blutprobe entnommen wurde, die anschlielend durch Virusisolati-
onstest bei einer Verdiinnung von 1:4 und mit Negativbefund auf Virusarteritis untersucht wurde (°); oder

b) die Impfung erfolgte wihrend einer hochstens 15-tagigen Quarantine unter amtstierrztlicher Uberwachung, die
an dem Tag begann, an dem eine Blutprobe entnommen wurde, die withrend dieses Zeitraums durch Virusneutra-
lisationstest bei einer Verdiinnung von 1:4 und mit Negativbefund auf Virusarteritis untersucht wurde (°); oder

¢) die Impfung erfolgte im Alter von 180 bis 270 Tagen wihrend einer amtstierdrztlich iiberwachten Quarantine.
Wihrend dieses Zeitraums wurden zwei Blutproben, die im Abstand von jeweils zehn Tagen gezogen wurden,
einem Virusneutralisationstest unterzogen und ergaben im Bezug auf Virusarteritis einen unverinderten oder
riickgangigen Antikorpertiter (°).

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das nach geltendem
Gemeinschaftsrecht als von Afrikanischer Pferdepest befallen gilt.

— Es wurde nicht gegen Afrikanische Pferdepest geimpft (%).
— Eswurdeam............ gegen Afrikanische Pferdepest geimpft () (*).

g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der aus tierseuchenrechtlichen Griinden gesperrt war, und ist nicht mit Equiden
aus einem Betrieb in Berithrung gekommen, die aus tierseuchenrechtlichen Griinden gesperrt waren, wobei die
Sperre jeweils dauerte:

i} sechs Monate im Fall von Pferdeenzephalomyelitis, gerechnet ab dem Tag, an dem die betroffenen Equiden
getdtet wurden; <

> M28
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Iv.

»®1i) im Fall infektidser Anamie bis zu dem Tag nach der Tétung der erkrankten Tiere, an dem die verbleibenden Tiere
auf zwei im Abstand von jeweils drei Monaten durchgefithrte Coggins-Tests negativ reagiert haben;

iiij) sechs Monate im Fall von Stomatitis Vesicularis;
iv) einen Monat im Fall von Tollwut, gerechnet ab dem letzten festgestellten Fall;
v) 15 Tage im Fall von Milzbrand, gerechnet ab dem letzten festgestellten Fall.

Falls alle im Betrieb befindlichen Tiere einer firr die betreffende Krankheit empfinglichen Art getotet und die
Riumlichkeiten desinfiziert wurden, 30 Tage, gerechnet ab dem Tag, an dem die Tiere unschadlich beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert wurden, ausgenommen im Fall von Milzbrand, bei dem die Sperrdauer 15 Tage
betrigt.

h) Es zeigt keine klinischen Anzeichen ansteckender Gebirmutterentziindung (CEM) und stammt nicht aus einem
Betrieb, der in den letzten zwei Monaten CEM-verdichtig war, und es ist nicht direkt oder indirekt durch Paarung mit
CEM-infizierten oder CEM-verdichtigen Equiden in Beriihrung gekommen.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht mit Equiden in Berithrung gekommen, die in den 15 Tagen vor dieser Erklirung
von einer ansteckenden Infektionskrankheit befallen waren.

j) Es wurde folgenden Blutuntersuchungen unterzogen:

— innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr,d.h.am ........... (), einem Coggins-Test auf infektidse Andmie
mit Negativbefund (*) (),

— innerhalb von »®21 Tagen«vor der Ausfuhr,d. h.am ........... (*), einer Komplementbindungsreaktion auf
Beschilseuche mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:10 (%) (%),

— innerhalb von »®21 Tagen«vor der Ausfuhr,d. h.am........... (), einer Komplementbindungsreaktion auf

Rotz mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:10 () ¢),

— nach dem Verfahren des Anhangs D der Richtlinie 90/426/EWG einen Test auf Afrikanische Pferdepest, und
zwar entweder
i} zweimal anhand von Blutproben, die im Abstand von 21 bis 30 Tagen, d.h.am............ (*) und am
............ (*) (die zweite innerhalb von zehn Tagen vor der Ausfuhr (%) entnommen wurden, und zwar
entweder mit Negatwbefund wenn das Tier nicht geimpft wurde (*) (*) (), oder ohne Zunahme des Antikér-
pertiters, wenn es geimpft wurde () () ()

oder

ii) einmal anhand einer Blutprobe, die innerhalb von zehn Tagen vor der Ausfuhr am ............ *
entnommen wurde, mit Negativbefund, wenn das Tier aus den Vereinigten Arabischen Emiraten (AE)
versandt werden soll (3) (4). «

Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daf Kot, Streu oder Futter wihrend des
Transports nicht austreten kénnen.

Nachstchendc schriftliche Erklarung des Besitzers oder scines Bevollmachtigten ist Teil der Bescheinigung.

chsc Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Gultlgkclt um
die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

.................................................................................................................................................

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stenifzcls muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, (Name in Druckbuchstaben),

(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zam Bcsnmmungsbctncb vcrbracht, ohne mit Equlden eines
anderen Gesundheitsstatus in Beriihrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daf Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres w1rksam
geschiitzt werden kénnen.

“2. Das Tier wurde entweder Seit SEINEr GEBULL ift ovuvevresessvrereesssssessssessesessssernans (Ausfuhrland) gehalten

(®) oder innerhalb der letzten 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft ein-
gefiihrt (?) oder mindestens 90 Tage vor dieser Erklidrung in das Ausfuhrland eingefiihrt (3). <

(Ort und Datum) . (Unterschnft)

(1) Teil des Gebiets gemifl Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichtzutreffendes streichen.

(4) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miiissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

(°) Die nach dieser Gesundheitsbescheinigung erforderlichen Laboruntersuchungen sind in einem vom Bestimmungsmit-
gliedstaat zugelassenen Labor durchzufiihren. Die vom Labor bescheinigten Untersuchungsergebnisse sind der das Tier
begleitenden Gesundheitsbescheinigung beizufiigen. Diese Bestimmungen gelten fiir folgende Linder: Tiirkei (TR).

»" M19
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Nr. der Gesundheitsbescheinigung:

Versanddrittland (1):

Zustandiges Ministerium:

1.

—F—
GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG
fiir die Einfuhr registrierter Pferde aus Siidafrika in das Gebiet der Europiischen Union (1)

Identifizierung des Pferdes

a)

b) Bestatigt durch:

Pferdepass:

(Zustandige Behorde)

Ursprung und Bestimmung des Pferdes

Das Pferd wird versandt von:

direkt nach:

mit dem Flug (3):

(Ausfuhrort)

(Mitgliedstaat und Bestimmungsort)

(Flugnummer)
oder
per Schiff (3):
(Name des Schiffs)
Name und Anschrift des Versenders:
Name und Anschrift des Empfingers:
Angaben zum Gesundheitszustand
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt von
(Name des Landes)

bestitigt, dass das vorstehend beschriebene Pferd folgende Bedingungen erfiillt:

a)

Es stammt aus cinem Land, in dem folgende Krankheiten anzeigepflichtig sind: Afrikanische Pferdepest,
Beschilseuche,  Rotz,  Pferdeenzephalomyelitis  (alle  Formen, einschlieflich  der  Venezolanischen
Pferdeenzephalomyelitis), infektiose Anamie der Einhufer, vesikulare Stomatitis, Tollwut und Milzbrand.

Es wurde heute untersucht und weist keine klinischen Symptome einer Krankheit auf (2).

Es ist nicht zur Tétung im Rahmen eines nationalen Programms zur Tilgung von infektiosen oder iibertragbaren
Krankheiten bestimmt.

Es wurde in den 90 Tagen unmittelbar vor der Ausfuhr (oder seit der Geburt, wenn es weniger als 90 Tage alt ist, oder
seit der Einfuhr, wenn es wahrend der vorangegangenen 90 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europaischen
Union eingefithrt wurde) auf dem Hoheitsgebiet des Versandlandes und in den 60 Tagen unmittelbar vor der Ausfuhr
(oder seit der Geburt, wenn es weniger als 60 Tage alt ist oder seit der Einfuhr, wenn es wahrend der vorangegangenen
60 Tage direkt aus einem Mitgliedstaat der Europaischen Union eingefuhrt wurde) in dem Teil des Landes, der gemafy
den Gemeinschaftsvorschriften als frei von der Afrikanischen Pferdepest gilt, gehalten.
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¢) Es wurde vor der Ausfuhr der mindestens 40-tagigen Isolierung unmittelbar vor der Ausfuhr vom ........cccccccccvecrnece 5
bis ...oeeeereeerrecreeenees (°) i der zugelassenen Quarantinestation von ..., unter folgenden Bedingungen
unterzogen:

i) Das Pferd wurde entweder standig vor Vektoren geschiitzt gehalten (3),
oder

ii) das Pferd war von mindestens zwei Stunden vor Sonnenuntergang bis zwei Stunden nach Sonnenaufgang des
folgenden Tages in vektorgeschiitzten Stallungen untergebracht; es wurde, nachdem es vor Verlassen des Stalls
mit wirksamen Insekten-Repellents geschiitzt worden war, unter Aufsicht eines amtlichen Tierarztes bewegt. Es
wurde streng getrennt gehalten von Equiden, die nicht unter mindestens gleich strengen Bedingungen wie fur die
voriibergehende Zulassung oder die Einfuhr in die Europaische Union (3) auf die Ausfuhr vorbereitet wurden.

f) Esstammtaus dem Hoheitsgebiet (1) eines Landes, in dem folgende Voraussetzungen erfiillt sind :

i) Inden letzten zwei Jahren ist kein Fall von Venezolanischer Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten;

i) inden letzten sechs Monaten ist kein Fall von Beschalseuche aufgetreten;

iii) in den letzten sechs Monaten ist kein Fall von Rotz aufgetreten;

iv) inden letzten sechs Monaten ist kein Fall von vesikuldrer Stomatitis aufgetreten (3);
oder
das Tier wurde anhand einer am .......ccccooen. (%), innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen Blutprobe
mittels Virusneutralisationstest bei einer Verdiinnung von 1:2 mit Negativbefund auf vesikuldre Stomatitis
getestet (3) (4);

v) bei Hengsten, die mehr als 180 Tage alt sind, gilt Folgendes:
1. Entweder wurde in den letzten sechs Monaten kein Fall von Equiner Virusarteritis amtlich festgestellt (3),

oder
2. das Tier wurde entweder:
— anhand einer am .. (), innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen Blutprobe

mittels Virusneutralisationstest bei ciner Verdiinnung von 1:4 mit Negativbefund auf Equine Virusarteritis
getestet (3) (%)

oder

— anhand einer am .......coocceeeurmecne (%), innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen aliquoten
Menge des gesamten Spermas mittels Virusisolationstest mit Negativbefund auf Equine Virusarteritis
getestet (3) ()

oder
3. das Tier wurde am eeeeervevseessvensnns (%) unter Uberwachung durch einen amtlichen Tierarzt mit einem von der

zustindigen Behorde zugelassenen Impfstoff nach Mafgabe der folgenden Erstimpfprogramme gegen Equine
Virusarteritis geimpft, und die Impfung wurde in regelmafSigen Abstanden wiederholt (3) (4).

Programme zur Erstimpfung gegen Equine Virusarteritis:
Hinweis: Auf das Tier nicht zutreffende Impfprogramme streichen.

a) Die Impfung erfolgte an dem Tag, an dem eine Blutprobe genommen wurde, die in einem anschliefenden
Virusneutralisationstest auf Equine Virusarteritis bei einer Verdiinnung von 1:4 cinen Negativbefund ergab.

b) Die Impfung erfolgte wihrend einer hochstens 15-tigigen Quarantine unter Uberwachung durch einen
amtlichen Tierarzt, die an dem Tag begann, an dem eine Blutprobe genommen wurde, die wahrend dieses
Zeitraums mittels Virusneutralisationstest bei einer Verdiinnung von 1:4 mit Negativbefund auf Equine
Virusarteritis untersucht wurde.

) Dielmpfung erfolgteim Alter von 180 bis 270 Tagen wihrend einer Quarantine unter Uberwachung durch
einen amtlichen Tierarzt. Wahrend dieses Zeitraums ergaben zwei Blutproben, die im Abstand von mindestens
10 Tagen genommen wurden, in einem Virusneutralisationstest auf Equine Virusarteritis einen stabilen oder
sinkenden Antikorpertiter.

»@g) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet eines Landes (1), das gemaf den EG-Vorschriften als mit

»") M32

Afrikanischer Pferdepest infiziert gilt, und es wurde entweder
— nicht gegen Afrikanische Pferdepest geimpft (3),

oder

—am (¥} — mindestens 80 Tage vor der Isolierung zur Vorbereitung auf die
Ausfuhr — gegen Afrikanische Pferdepest geimpft (3) (). «
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h) Es stammt nicht aus einem Betrieb, iiber den aus tierseuchenrechtlichen Griinden eine Sperre mit folgenden
Beschriankungen verhangt war:

i)  Falls nicht alle im Betrieb befindlichen Tiere der fiir die Seuche empfanglichen Arten getotet wurden, dauerte die
Sperrmafnahme:

— bei Equiner Enzephalomyelitis sechs Monate ab dem Tag, an dem die erkrankten Equiden getotet wurden;

— bei infektioser Anamie nach Totung der infizierten Tiere solange, bis die iibrigen Tiere auf zwei im Abstand
von drei Monaten durchgefithrte Coggins-Tests negativ reagiert haben;

— bei vesikularer Stomatitis sechs Monate;
— bei Tollwut cinen Monat ab dem letzten festgestellten Krankheitsfall;
— bei Milzbrand 15 Tage ab dem letzten festgestellten Krankheitsfall.

ii) Falls alle im Betrieb befindlichen Tiere der fiir die Seuche empfinglichen Arten getdtet wurden, dauerten die
Sperrmaffnahmen 30 Tage bzw. 15 Tage bei Milzbrand, gerechnet ab dem Tag, an dem der Betrieb nach der
Beseitigung der Tiere zufrieden stellend desinfiziert wurde.

i) Es zeigt keine klinischen Anzeichen von ansteckender Gebarmutterentziindung (CEM), stammt nicht aus einem
Betrieb, der in den letzten zwei Monaten CEM-verdachtig war und ist weder direkt tiber den Deckakt noch indirekt
mit CEM-infizierten oder CEM-verdéchtigen Equiden in Berithrung gekommen.

j)  Es ist meiner Kenntnis nach und gemaf den Erklarungen des Besitzers oder seines Vertreters in den letzten 15 Tagen
vor der Isolierung zur Vorbereitung auf die Ausfuhr nicht mit Tieren in Kontakt gekommen, die klinische Anzeichen
ciner infektiésen oder ansteckenden, auf Pferde tibertragbaren Krankheit aufwiesen.

k) Es wurde anhand eineram .................. (* (°) innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr genommenen Blutprobe in
folgenden Tests mit Negativbefund untersucht:

— Coggins-Test auf infektiose Anamie der Einhufer,
— Komplementbindungstest auf Beschalseuche bei einer Verdimnnung von 1:5.

) Es wurde auf Afrikanische Pferdepest untersucht anhand eines Tests, der gemaf Anhang D der Richtlinie
90/426/EWG des Rates entweder

1. einmal durchgefithrt wurde anhand einer Blutprobe, die innerhalb von zehn Tagen vor der Ausfuhr am
............................ (%) gezogen wurde, und zwar mit Negativbefund bei einem nichtgeimpften Pferd, das stindig
unter vektorgeschiitzten Bedingungen gemaf§ Buchstabe e) Ziffer i) gehalten wurde (3) (4), oder

2. zweimal durchgefithrt wurde anhand von Blutproben, die in einem zeitlichen Abstand von 21 bis 30 Tagen am
............................ (3) und @M cooveeveeccrccrrecennennns (°) gezogen wurden, wobei der zweite Test innerhalb von zehn Tagen
vor der Ausfuhr stattgefunden haben muss, entweder:

— mit Negativbefund bei einem nichtgeimpften Pferd (3) (4) oder
— ohne Feststellung einer Zunahme der Antikérper bei einem geimpften Pferd (3) (4);
m) Es wurde anhand von Blutproben, die im Abstand von 21 bis 30 Tagen am ............ () und am .......oeien ©),
genommen wurden, zweimal mittels ELISA-Test auf Equine Enzephalose untersucht, wobei der zweite Test innerhalb
von 10 Tagen vor der Ausfuhr stattgefunden haben muss, entweder:

— mit Negativbefund (3) () oder

— ohne Feststellung einer Zunahme der Antikorper () (4).

. Das Pferd wird von der Quarantanestation direkt wie folgt versandt

a) entweder vor Vektoren geschiitzt zum Flughafen, von wo es in den Mitgliedstaat der Europaischen Union versandt
wird, ohne mit anderen Equiden in Berithrung zu kommen, die nicht von einer EG-Bescheinigung fiir die dauerhafte
Einfuhr oder voriibergehende Zulassung begleitet sind. Das Flugzeug wird zuvor gereinigt und mit einem im
Versandland amtlich zugelassenen Desinfektionsmittel desinfiziert sowie unmittelbar vor dem Start mit einem
Sprithmittel gegen Vektorinsekten behandel (%)

oder

=

vor Vektoren geschitzt zum Hafen von Kapstadt, von wo es in den Mitgliedstaat der Européischen Union versandt
wird, ohne mit anderen Equiden in Berithrung zu kommen, die nicht von einer EG-Bescheinigung fiir die dauerhafte
Einfuhr oder voritbergehende Zulassung begleitet sind. Das Schiff ist direkt fiir einen Hafen in der Europdischen
Union bestimmt, ohne in einem Hafen auf dem Hoheitsgebiet eines Landes (') anzulegen, das nicht fiir die Einfuhr von
Equiden in die Europaische Union zugelassen ist. Die Boxen werden zuvor gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich zugelassenen Desinfektionsmittel desinfiziert sowie unmittelbar vor dem Ablegen mit einem Sprithmittel
gegen Vektorinsekten behandelt ().

Die beigefiigte Erklarung wurde vom Besitzer oder seinem Vertreter unterzeichnet und ist Teil dieser Bescheinigung.
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V. Diese Bescheinigung ist 10 Tage lang giiltig. Bei Transport auf dem Seeweg wird die Frist um die Dauer der Seereise
verlangert.

Datum Ort Stempel und Unterschrift des amtlichen Tierarztes ()

(Name und Amtsbezeichnung in Druckbuchstaben)

(") Das Hoheitsgebiet eines Landes ist das gesamte Gebict oder ein Teil des Gebiets im Sinne des Artikels 13 Absatz 2 der Richtlinie

90/426/EWG, wie in der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission, letztgiiltige Fassung, festgelegt.

(9 Die Bescheinigung muss am Tag des Verladens des Pferdes zum Versand in den Bestimmungsmitgliedstaat oder am letzten Arbeitstag vor
dem Verladen ausgestellt werden und wihrend der gesamten Dauer des Aufenthalts in der Européischen Union zusammen mit dem
Pferdepass mitgefiihrt werden.

(%) Nichtzutreffendes streichen.

() Die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Befunde und die Impfungen sind in den Pferdepass einzutragen.

(%) Datum einsetzen.

() Die Farbe des Stempels und der Unterschrift miissen sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, w.v.ve.eieeeeeeie e , Besitzer (1) oder Vertreter des Besitzers (1), des vorstechend

(Name in Druckbuchstaben)

bezeichneten Pferdes erklart Folgendes:

1. Das Pferd wird von der Quarantdnestation in

(Ort der Quaranténestation)

direkt zum Bestimmungsbetrieb versandt, ohne mit anderen Equiden in Berithrung zu kommen, die nicht von einer
Bescheinigung fur die voriibergehende Zulassung oder dauerhafte Einfuhr in die Europdische Union begleitet sind.

2. Das Tier war entweder seit der Geburt in (Ausfuhrland (1)) oder es wurde mindestens 60 Tage
vor Abgabe dieser Erklarung in das Ausfuhrland (1) verbracht.

3. Das Tier ist wahrend der letzten 15 Tage vor der Isolierung zur Vorbereitung auf die Ausfuhr nicht mit Tieren in
Berithrung gekommen, die an infektiésen oder ansteckenden, auf Equiden tibertragbaren Krankheiten leiden.

4. Nach den Anweisungen des amtlichen Tierarztes wurden alle Vorkehrungen getroffen, damit die Vorschriften von
Abschnitt IV erfiillt werden und insbesondere sichergestellt ist, dass der Kapitan des Flugzeugs bzw. des Schiffs bei der
Ankunft auf einem Flughafen bzw. in einem Hafen auf dem Gebiet der Europdischen Union, der gemaf der Richtlinie
91/496/EWG als Grenzkontrollstelle fiir registrierte Pferde zugelassen ist, die Erklarung in Anhang IV der Entscheidung
97/10/EG der Kommission ordnungsgemaf ausfullt und unterzeichnet.

(Ort, Datum) (Unterschrift)

Nr. der Gesundheitsbescheinigung:

(Unterschrift des amtlichen Tierarztes, der die Bescheinigung unterzeichnet hat) (2)

(1 Nichtzustreffendes streichen.
() Die Farbe des Stempels und der Unterschrift miissen sich von der Druckfarbe unterscheiden.
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GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fur die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Saint Pierre und Miquelon in das Gemeinschafts-

projekt
Nr. der Gesundheitsbescheiniguing: .......oooiii i
Versanddrittland (1) . ...oe i s
ZustANAIZes MIMISTEITUIMT +...uuitiiii ettt et e
. Angaben zur Identifizierung des Tieres:
Art Rasse o I
(Pferd, Bsel, Maultier, Maulesel) (;ciﬁfjcht Art der [dentifizierung und Identifizierung (*)

(*} Dieser Bescheinigung kann ein Pass zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben wird.

by Validiertdurch: ... ..
(Name der zustindigen Behorde)

II. Angaben zu Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier Wird VErSandt VOI: ......iiuu it e e
(Ausfuhrort)
unmttelDar NACK: L. oo
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
perFlugzeug ()JSChiff () ..o
(Flugnummer bzw. registrierten Namen angeben)
Name und Anschrift des Versenders: ..........ooouriiiiiii i e
Name und Anschrift des EMpIANGErs: ..o e

1L Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete amtlicher TIErarzt VON .......uvueevseitieieeiesi et este et er et e et et e e e s e e e eeaane e
(Land angeben)

bescheinigt, dass das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepfichtig sind: Afrikanische Pferdepest,
Beschiilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen, einschlieSlich der Venezolanischen Pferdeenzephalo-
myelitis), infektiose Andmie, Stomatitis Vesicularis, Tollwut und Milzbrand;

b) es wurde heute untersucht und fiir frei von klinischen Krankheitszeichen befunden ();
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¢) es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt;

d) esistim Versandland entweder wihrend mindestens 90 Tagen unmittelbar vor der Ausfuhr (bzw. von Geburt an, falls
das Tier weniger als 90 Tage alt ist, oder seit der Einfuhr, falls es in den letzten 90 Tagen direkt aus der Europiischen
Gemeinschaft eingefithrt wurde) oder wihrend mindestens 60 Tagen seit der Einfuhr, falls es innerhalb eines
Zeitraums von weniger als 90 Tagen vor dem Verladen zur Beférderung in die Europdische Gemeinschaft unter den in
den beigefiigten ,Einfuhr- und Quarantdnebedingungen’ festgelegten Bedingungen direkt aus einem Drittland einge-
fuhrt wurde, im Hoheitsgebiet (1) des Versandlandes gehalten und in den 30 Tagen vor dem Verladen in jedem Fall
von Equiden mit unterschiedlichem Gesundheitsstatus getrennt gehalten worden;

e) es stammt aus dem Hoheitsgebiet eines Drittlands (), in dem
i) in den letzten zwei Jahren kein Fall von Venezolanischer Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
i) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Beschilseuche aufgetreten ist;

iii) in den letzten sechs Monaten kein Fall von Rotz aufgetreten ist;

iv) in den letzten sechs Monaten (*) kein Fall von Stomatitis Vesicularis aufgetreten ist
oder
das Tier ist anhand einer Blutptobe, die innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr (*) oder wihrend der Quarantine
nach der Einfuhr (), d. hoam..................... . ... (%), gezogen wurde, mittels Virusneutralisationstest
bei einer Verdiinnung von 1:12 und mit einem Negativbefund auf Stomatitis Vesicularis untersucht worden (%) (4);

v) im Fall iber 180 Tage alter nicht kastrierter mannlicher Tiere, die seit iiber 90 Tagen im Versandland gehalten
wurden,

— entweder in den letzten sechs Monaten kein Fall von Virusarteriitis amtlich festgestellt worden ist (),
oder

— das Tier anhand einer Blutptobe, die innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr (%) oder wihrend der Quaran-

tine nach der Einfuhr ¢),d. h.am......................... (%), gezogen wurde, mittels Virusneutralisati-
onstest bei einer Verdiinnung von 1:4 und mit einem Negativbefund auf Virusarteriitis untersucht worden
ist () (),

oder

— ein aliquoter Teil des Gesamtspermas des Tieres, das innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr (}) oder
wihrend der Quarantéine nach der Einfuhr (), d. hoam ... ... oL (%), entnommen wurde,
mittels Virusisolationstest mit Negativbefund auf Virusarteriitis untersucht worden ist (%) (),

oder

— das Tier am ... () unter amtstierdrztlicher Uberwachung mit einem von der
zustindigen Behorde zugelassenen Impfstoff nach Mafigabe der folgenden Erstimpfprogramme gegen Virus-
arteriitis geimpft worden ist, wobei die Impfung in regelméifigen Abstinden wiederholt wurde () (*).

Programme zur Erstimpfung gegen Virusarteriitis:
Anweisung: Nicht auf das Tier zutreffende Impfprogramme streichen.

a) Die Impfung erfolgte an dem Tag, an dem eine Blutprobe entnommen wurde, die anschlieRend mittels
Virusisolationstest bei einer Verdinnung von 1:4 und mit Negativbefund aud Virusarteriitis untersucht
wurde;

b) die Impfung erfolgte wihrend einer maximal 15-tigigen Isolation unter amtstierarztlicher Uberwachung, die
an dem Tag begann, an dem eine Blutprobe entnommen wurde, die wihrend des genannten Zeitraums mittels
Virusneutralisationstest bei einer Verdiinnung von 1:4 und mit Negativbefund auf Virusarteriitis untersucht
wurde;

¢) die Impfung erfolgte im Alter von 180 bis 270 Tagen wihrend eines amtstierédrztlich tiberwachten Isolations-
zeitraums. Wihrend dieses Zeitraums hat die Untersuchung (Virusneutralisationstest) zweier Blutproben, die
im Abstand von 10 Tagen gezogen wurden, einen unveréinderten oder riickgingigen Antikorpertiter ergeben;

f) s stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet () cines Landes, das nach geltendem Gemeinschaftsrecht als von Afrikani-
scher Pferdepest befallen gilt, und

— es ist nicht gegen Afrikanische Pferdepest geimpft (%),
oder

— eswurdeam .. ... (%), jedoch spiitestens 24 Monate und frithestens 110 Tage vor seiner
Isolation vor der Ausfuhr, mit einem eingetragenen polyvalenten Impfstoff nach Herstellerspezifikation gegen
Afrikanische Pferdepest geimpft () (*);
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¢) es stammt nicht aus einem Betrieb, der aus tierseuchenrechtlichen Griinden mit folgenden Auflagen gesperrt war:
i) Soweit nicht alle im Betrieb befindlichen Tiere secuchenempfinglicher Arten getétet wurden, dauerte die Sperre

— im Fall von Pferdeenzephalomyelitis sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenden Equiden gettet
werden,

— im Fall infektioser Andmie so lange, bis alle nach der Tétung der befallenden Tiere verbleibenden Equiden mit
Negativbefund zwei im Abstand von jeweils drei Monaten durchgefithrten Coggins-Tests unterzogen wurden,

— im Fall von Stomatitis Vesicularis sechs Monate,

— im Fall von Tollwut einen Monat ab dem letzten festgestellten Fall,

— im Fall von Milzbrand 15 Tage ab dem letzten festgestellten Fall;

i) soweit alle im Betrieb befindlichen Tiere seuchenempfinglicher Arten getétet wurden, dauerte die Sperre 30 Tage
bzw. — im Fall von Milzbrand — 15 Tage ab dem Tag, an dem der Betrieb im Anschluss an die Beseitigung der
Tiere ordnungsgemal desinfiziert wurde;

h} eswurde anhand einer in den 30 Tagen vor der Abfuhr,d. hoam.................... (%), gezogenen Blutprobe mit
Negativbefund einem Coggins-Test zum Nachweis der infektiosen Andmie der Einhufer unterzogen;

i) es zeigt keine klinischen Symptome Kontagidser Equiner Metritis (CEM) und stammt nicht aus einem Betrieb, der in
den letzten zwei Monaten CEM-verdichtig war, und es ist weder indirckt noch direkt durch Begattung mit CEM-
verdichtigen oder der CEM-Ansteckung verdachtigen Equiden in Berithrung gekommen;

j) esist nach bestem Wissen und laut Erklédrung seines Besitzers oder dessen Bevollmichtigten in den 15 Tagen vor der
Ausfuhr nicht mit Tieren in Berithrung gekommen, die klinische Anzeichen einer auf Equiden iibertragbaren
Krankheit zeigten.

IV. Das Tier wird auf direktem Weg in den Bestimmungsmitgliedstaat der Européischen Gemeinschaft versandt, ohne mit
anderen Equiden in Berithrung zu kommen, fiir die nicht bescheinigt ist, dass sie zumindest die Vorschriften der
Europiischen Gemeinschaft fiir die permanente Einfuhr erfiillen. Das Flugzeug wird vor der Beforderung gereinigt und
mit einem im Versandland amtlich zugelassenen Desinfektionsmittel desinfiziert.

Die nachstehend unterzeichnete Erklirung des Tierbesitzers oder seines Bevollméchtigten ist Teil dieser Bescheinigung.
Die beigefiigten ,Einfuhr- und Quarantdnebedingungen’ sind Teil dieser Bescheinigung.

V. Diese Bescheinigung gilt fiir die Dauer von 10 Tagen. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giiltigkeitsdauer um
die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel und Unterschrift des amdichen Tierarztes (*)

(Name in GroRbuchstaben, Qualifikationen und Amtsbezeichnung)

(*} Stempel und Unterschrift miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.

() Das Hoheitsgebiet eines Landes ist das gesamte Gebiet oder ein Teil des Gebiets im Sinne des Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG,
wie in der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission in zuletzt gednderter Fassung vorgesehen.

() Die Bescheingung ist am Tag des Verladens des Tieres zwecks Beforderung in den Bestimmungsmitgliedstaat oder am letzten Arbeitstag vor

dem Verladen auszufiillen.

) Nichtzutreffendes streichen.

(9 Alle durchgefithrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und alle Impfungen sind in das Papier zur Identifizierung des Tieres (Pass) einzutragen.

) Datum einsetzen.
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ERKLARUNG

Der Unterzeichnete ...........oooooiiiiiiiiiiiiiiiee , Tierbesitzer (*)/Bevollmichtigter (), erklart Folgendes:
(Name in Grofbuchstaben)

1. Das Tier wird vom Versandbetrieb auf direktem Weg zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit anderen Equiden in
Berithrung zu kommen, die nicht zumindest eine Bescheinigung mitfithren, aus der hervorgeht, dass sie die Anforde-
rungen fiir die permanente Einfuhr in die Europédische Gemeinschaft erfiillen.

2. Das Tier ist entweder von Geburt anin .................... (Ausfuhrland) gehalten oder zumindest 60 Tage vor
Abgabe dieser Erkldrung in das Ausfuhrland eingefiihrt worden.

3. Das Tier ist in den 15 Tagen vor der Ausfuhr nicht mit anderen Tieren in Beriithrung gekommen, die an einer auf Equiden
iibertragbaren Infektionskrankheit leiden.

(Ort, Datum) (Unterschrift)

(Unterschrift des die Bescheinigung unterzeichnenden amtlichen Tierarztes) (%)

(1) Nichtzutreffendes streichen.
() Stempel und Unterschrift miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.
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Einfuhr- und Quarantinebedingungen fiir Equiden, die in den drei Monaten vor ihrer Ausfuhr in die Europiische
Gemeinschaft nach Saint Pierre und Miquelon eingefiihrt werden

Equiden, dic in den 90 Tagen vor ihrer Ausfuhr in die Europdische Gemeinschaft nach Saint Pierre und Miquelon eingefiihrt
werden, miissen folgende Anforderungen erfiillen:

1. Haltungszeitraum und Quarantine
1. Die Tiere miissen wihrend mindestens 60 Tagen auf Saint Pierre und Miquelon gehalten worden sein.

2. Unmittelbar nach ihrer Ankunft aus einem Drittland miissen die Tiere wihrend mindestens 40 Tagen in einer vor
Vektorinsekten geschiitzten zugelassenen Quarantinestation isoliert werden.

3. Die Quarantinestallungen miissen zumindest die Anforderungen gemif$ der Gesundheitsbescheinigung in Anhang 11
G Abschnitt Il Buchstabe g) der Entscheidung 93/197/EWG sowie die Mindestanforderungen geméfl Anhang B der
Richtlinie 91/496/EWG (zuletzt gedinderte Fassung) erfillen.

4. Wihrend der Quarantine diirfen die Tiere nicht mit Equiden in Berithrung kommen, die die Anforderungen fiir die
Einfuhr in die Europiéische Union nicht erfiillen.

2. Nachweisverfahren

1. Die Tiere miissen anhand von Blutproben, die, soweit anderweitig nicht anders geregelt, frithestens 21 Tage nach
Quarantdnebeginn gezogen werden, mit entsprechendem Befund folgenden Untersuchungen unterzogen werden:

a) einem Coggins-Test zum Nachweis der Infektiosen Andmie der Einhufer mit Negativbefund;

b) cinem Komplementbindungstest zum Nachweis der Beschélseuche mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von
1:5;

¢) einem Komplementbindungstest zum Nachweis von Rotz mit Negativbefund bei einer Verdiinnung von 1:5;

d) einem Test zum Nachweis der Afrikanischen Pferdepest gemafl Anhang D der Richtlinie 90/426/EWG, durchzu-
fithren an zwei Blutproben, die im Abstand von 21-30 Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb
von 10 Tagen nach Aufhebung der Quarantine zu entnehmen ist, mit folgendem Ergebnis:

— mit Negativbefund bei nicht geimpften Tieren,

— ohne Anstieg des Antikorpertiters bei geimpften Tieren. Diese Impfung muss in Einfuhrlizenz (?)[Pass (*)
amtlich bestitigt werden;

e) einem ELISA-Test zum Nachweis von Enzephalose, durchzufithren an zwei Blutproben, die im Abstand von 21-30
Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb von 10 Tagen nach Authebung der Quarantine zu
entnehmen ist:

— mit Negativbefund oder
— ohne Anstieg des Antikorpertiters;

f) einem Virusneutralisationstest zum Nachweis von Stomatitis Vesicularis mit Negativbefund bei einer Verdiinnung
von 1:12;

¢) einem Hamagglutinationshemmungstest zum Nachweis von Venezolanischer Pferdeenzephalomyelitis (VEE), wie
er in Kapitel 2.5.12 des OIE-Handbuchs iber Diagnosestandards und Impfstoffe (OIE-Manual of Standards for
Diagnostic Tests and Vaccines), vierte Ausgabe, 2000, ausfiihrlich beschrieben ist, durchzufthren an zwei
Blutproben, die im Abstand von 21-30 Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb von 10 Tagen
nach Aufhebung der Quarantiine zu entnehmen ist, mit folgendem Ergebnis:

— mit Negativbefund bei nicht geimpften Tieren, oder

— ohne Anstieg des Antikorpertiters, wenn das Tier mit einem attenuierten Impfstoff auf TC-83-Basis geimpft
wurde und diese Impfung mindestens sechs Monate vor der Einfuhr stattgefunden hat und amtlich in der
Einfuhrlizenz ®fim Tierpass (') eingetragen wurde;

h) einem Hdmagglutinationshemmungstest zum Nachweis von Westlicher (WEE) und Ostlicher (EEE) Pferdeenze-
phalomyelitis, durchzufithren an zwei Blutproben, die im Abstand von mindestens 21 Tagen gezogen werden,
wobei die zweite Probe innerhalb von 10 Tagen nach Aufhebung der Quarantine zu entnehmen ist, mit
folgendem Ergebnis:

— mit Negativbefund bei nicht geimpften Tieren, oder

— ohne Anstieg des Antikorperniveaus, wenn das Tier mit einem inaktivierten Impfstoft gegen Westliche (WEE)
und Ostliche (EEE) Pferdeenzephalomyelitis geimpft wurde und diese Impfung frithestens 30 Tage und
spitestens sechs Monate vor der Einfuhr stattgefunden hat und amtlich in der Einfuhrlizenz ()/im Pass ()
eingetragen wurde;

i) cinem IG-M Capture-ELISA zum Nachweis von Antikorpern gegen die Japanische Pferde-B-Enzephalitis mit
Negativbefund oder einem Virusneutralisationstest oder einem Himagglutinationshemmungstest, durchzufiihren
an zwei Blutproben, die im Abstand von mindestens 21 Tagen gezogen werden, wobei die zweite Probe innerhalb
von 10 Tagen nach Authebung der Quarantine zu entnehmen ist, und zwar entweder mit Negativbefund in jedem
Fall oder mit nicht mehr als vierfachem Anstieg des Antikorpertiters.

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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2. Der in Abschnitt Tl Buchstabe ¢) Ziffer v) vorgesehene Test zum Nachweis von Virusarteriitis ist wihrend der
Quarantdne an iiber 180 Tage alten nicht kastrierten méinnlichen Tieren vorzunehmen, die weniger als 90 Tage auf
Saint Pierre und Miquelon gehalten werden.

3. Die Laboruntersuchungen sind in einem zugelassenen Labor in der Europdischen Gemeinschaft durchzufiihren.

4. Alle Laboruntersuchungen, ihre Ergebnisse und Impfungen sind in dem Dokument zur Identifizierung des Tieres
(Pass) einzutragen oder der Bescheinigung als Kopie anzuheften.




